A —R NS5 TEEOERGTV T b
(EEHE)

F=IN - SR 1= B - 4

FCHIC

AEFGEHANE LCERES T RO =2 — 22 WER 5720
I, WADOEEREEHL LHICBHTVEY, FUERPHEET 308
KO, AROEELEICLD, ZETEIHER—ELLV, SOTH
TERICE - Th 5, KEOBERE (FEN) BASKELEBD, 5Y4 4
—AFSYTHBABLICHE 070 =2 —ZPHMOBMERL 9 bz, &<
Mo TWS day M die I Z 54— A b5 ) PHEEORSORKMIcEE
L, 2ERIOMMS 2 € LEEDI, ZLT, ZOXOREETELEE, £ —
Z k5 )7 AR TRESECIVDES S, EWVSEERIIE U,

Z TN S ARICIBE I N 5 EEHRFT (Assistant English Teacher)
oz, F—=ZA b3V THLODAGT2EITET S (1987TFEK) D%EH- T,
% 5% informant & U CHR T 251HZEL Tz, U LEAEZHITHRIT
LT O OREEFNT 20, BW->TiHET 20, BOEEELT
ZNREEVBTVCERKIVT, =R PSS Y TREMD T ET Ll &
AR THRELRH A TS AET 725 13, SEREOHMEMZ TIHET
5L THb0EBBEILETH- T,

19884£8 H 3 HA S12HET, Y F=—4H, ¥+ v~53H, A VKL
v 3HOIEKRIOADOEWVEETS - 120, BHOBEF— 7 TEEEL

F1) B0ERVWA, HEoFiciis s, BEMERT, -2+ 35 ) TEEOHEFO
(REMIE~NEE )
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BEL, 4—- 5 7TOEEFELBDPL, FEOFIKODVWTEREZHES
TEMNTEL,

W day [ded] 25 [dar] KHC X 34 MABIERT A EESHIIBVWT
Hp 748, BRMESIERL, TREOX ) CBREO_EREY 7 FDIF
LAEERBERFAET LI LB TE,

3EDA—X S U TESE

=2+ 3Y TEER, ELPERTHZIcdhrboT, KELEST
HUISHTA S 375K, FLCHEFETH BT LW, RETRHTH 5 LIERHS
ATVWBY, 2LT, HBIASREVADY I, 3EORANHE O
MEELL O TIRIED SN TS, £Nid, Cultivated Australian
English (FE&H 54— R 5 Y 7HEE), General Australian English (—
B4 — R + 5 Y 73EE), Broad Australian English (7% ) o4 —
ZA+5YTHEE) D3IOTHb, TOXHELHRIE, 19655 D Mitchell &
Delbridge, The speech of Australian adolescents : A survey IZ35% » TV
5o Z DREHEERIEA LKA S 5V REHBITOH TV S, 03
BRI B EBEELT VA,

F—Z 357 DHE HA%ﬁ_tDoT§ JEHE 1S 1L 2P B DX 53
bBbFTREL, FACLHIWERE HEEOTKH > THEAZESBELHR
Hibsd %, =T TLIMDOKAS I, 4EDMEAD FLEECE, FACE, PRICE,

BESFRERTHROES CECAKY, BABZOL I BEFTHE LoRITVR
BThotco TNTA—R LS5 Y THEELEHRT HAR, BeA—2+5YT7%
BhIVEEB LTV, (fl, #4—X 35 ) TELAFORHEHK, 19884
8H8H, EELORMKT,)

2) Ramson, W. S., Distinctive Features of Australian English in Turner,
G. W. ed. Good Australian English and Good New Zealand English,
Reed Education, 1972, pp. 36—38. $-& b4 —2 5 ) TENRETHL
HRICHAARMEHIC LN, TFL—FEXAVENVVLEHEDOAL ORICERD
H5BEWVSH, K¥. Regional Variations in Australian English, 1980, M.
A. Thesis.
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GOOSE, GOAT, MOUTH ORE2ED X HITRET 5 ik - Tithbh
5 3)0
SEDA—2 35 THREORE
Cultivated General Broad

/it/ FLEECE  [ii] (3] [o:1]

/a1/ FACE [er] [a1] [a:1, a-:1]

/a1/ PRICE [a-1] [o1] [p:1]

/u:/ GOOSE [uu] [rur, va] [o:#]

/av/ GOAT [8u] [a#] (A, a-iu)

[eev/ MOUTH [aw] [z0] [e:o, 8:7]
Front Central Back

o HEOMBICLS “
= ‘m

O

F—2Z b5 TEEORRUCH /2> T, mail B E [e1] DEEEGAL
EEmile D& [ar] 2BRARESEEL THALEIDY 2 + 2K
L (Appendix2fB), ChERATO L - THET 2 HEL, HFERKD
PNIEVTRIERFETEIHEE L o Tce EDIZS VI, FLEDHEDER
Bllo $RBPETERLTSH, /—PMCERLLLOOHEL D5, UT
Gen Aus E, Broad Aus E 55T ADRFOEEL = b1 5,

F—RAMSYTREO_ERFTVI MY

i) (e1] — [a1l]l (HRADERKBTA>TAICHIZ5,)

BEE 1561 : way, away, OK, day, today, Sunday, eight, eighty, eighteen,

3) Wells, J. C., Accents of English 3 Beyond the British Isles. Cam-
bridge University Press. 1982. p. 597. (RDF b,
4) Ibid., pp. 256, 594 D Diphthong shift ZFRFR L7z b D,
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name, wait, take, space, late(r), change, paper, station,
location, preparation, Australian 75 &
CO_EREVI I BROLCEULSA -5 Y THEORKHYT,
Broad AusElZ$5A5A Gen Aus ETH T D [a1] ODREBARTESTH
5, 3VF, FLEDTF Y V¥ =557 Cult Aus E TS, [a1] iTEV
FEEN LI LIEE» N3, B2, Sunday ® day D& 5, way, anyway
BEMOETE [e1] LVoTWLBDI [a1] EHETZET DB 5,
 XREEZEORITIE, ¥ F=—D8EDYIRFFEE T “Your name [namm] ?”
LEDPNT, FBEORKE D, BT name EKXIHBH -7 ENT
HERC2EBE ORI TCLE S YF=—, 4+ YRSHODFET
“Take [tatk] the seat” LENT F U Y ABH D, X IRV v TILTFEN,
“It’s really strange [stramndz 1.” EWHIEETH B, 72/ NRAT—HIcE -
Te X WERN Y REOEFZLEN S tape 2F > TRIZH EE PN D DS type
R TCRIEDPEMIA LI ETH o (COEBBIMES>TVEM
PROOHYPITOID) ZLTRODOBEY F=—TEIRBAD» 5 “Have
a safe [sarf] trip home.” EEEEN/cDTH - 720
HEORKD, BEHH, 77 ev r ONBRERPSBEZSTHS, OV
TP BDIE, B TIE [e1] LRET 5 long a BRKEHTH 308,
eight, weight, vein, great, remain, obey 7L EDEE D [a1] ERT XN T
W3, 7272, past & [paist] EWVWHDEFVT END, a ODXFE% [a1]
EVS APV D KU, FEIOMGBIRALE V. T/ Y MEZETIC
BHPNTOWBIEBEMNE WD, participate, decade, yesterday &7 27 & v
BB OIRVEE S ORE YT FHEE TV B,
i) [ar) — [o1] (AAADHIRTA 47 —1 BT 50)
FEE 754 : lie, line, like, licence, nice, night, right, style, time, side,
» size, find, sign, decide, climb, I, eye, exciting, device, deny
&,
[er] —> [a1] ¥ 7 b HSHBHE, die® mile 5L [ai] DZERFER
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DN, F—APFVTREODHIARL-TEDLI KHEFENZDH
B, KEHEKRDOH L TH - 2o day & die, mail & mile DRFHE L &
WHBVWETSD, UdbDicB > TRAEBECRBR WA EBOI P S5TH-
7o

EREEoXSic, BEFEHEERT (low back rounded vowel) 0)%%
BE130 5 12— ERETREL, FEERY TV, HEOVAE Y
F=—0t 5 Y X THEROPEDOFHICEX Y VT VEFATE S -
125, lied WAL D Lloyd [15id] I A TEBWAZ LA HBHICEELT
W5, ERRICE [oi] T [ol] EXRFLTVWEDTH S0, ME(LD
7-OHBEANCEIZEZA DEBEE > TWaEh, ¥IDDHEFICA->THWE LD
BT X %,

That’s right. The other side. 3REDOESZNENFELTETIE,
a4 b, VA FDEIIKEIA S, ZLT [p:1] LD L TS
THEMMBR SN0 B, night, /7—4 b, side, V7T—A NIEE,

iii) [ou]l — [aw, ovu, ev] (ARADEICRBA Y >t v, T,
ey il X 5,)
FRE 156 : go(ing), no, so, home, hope, moment, most, whole, cold,

smoking, motel, grow, Coke, row 72 &

3FBHIKSVWAEER—ERE Y7 M, s> TFHLBVbDT
Hoteh, [lou] H2, SBEODHESZFIKYIFLTVWBEIETH -0 1,
2B EHIFNIE, BOLEF 2 aXuFThLBRELTIEEAL Aus-
tralian accent D75 W 30D DS T hope so. £V o7& X, hope 2 [hoeup]
(Ea—7, #a—7IMCA3) ERELTVR, ¥ v ¥~ OLHHR
o bEBORETHE» Nz, iz, Thank you so much. @ so much 2%
[sou] much, no#s [naw] (39, F4) iIKEITZ, cold # [keuld] (H
TER) ERBENBZFEFIC L, (SALAY F=—3RBETH >0
WKHA, F v vy RSEPIEDE P >7,) %72 most of the time D most,
ftlic home, Coke =& E5E®D hope L[EIFDORFLBHE» NIz, 70 OFGTHR
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PATTERN

190 |- L
128 :

4kHZ|F

3kHz|~ .. -

ey

Xk lied [laid] . ld[lmd]

-

¥ lake [latk] ¥ 1

HETRIROD ;.o

ike [In1ik]

K1 FESHX (spectrogram BEfY) ick 2
Ler]/[a1d, [a1]/[o1] D&
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T, F5 v I ONRAOEETFEL, 6 FELTELBEHY, Coke % [koeuk]
(da—7, ¥ad9y) EVWHOTARAF2I—FANBL, 2EHZXELT
Wizo '

iv) [av] — [=v] (BAEAOEIRRT Y27 vIZHT X 3,)

FEE 734 . count(er), account(able), house, now, about, around, down

&,

ZOV7 FRENBEESEINLED 5T T2 ) A OFERE E—ETH
PNTVBDERA > TV, =X 5 YTTOEDHR LI, —Hled
Fhig, YR=—3%7—-%u,27543 VI OERTHELE TE-FE
B, FLUEOEERBHOTT, [HIEE5E. 495 5.] £WwH L&, now
Z2EMIALT, [neu] EHEFLTVIG

v) [1] — [3, o)1) (AKADEIIEA ——>x A, TAIEIA )

FHE 735 : see, street, secret, keen, D, people, week, cheap, sake (7H)

&,

MK ORREO Y7 bR, BRE (] 2 G U<’ [a()1]
EVHTEREIEL LB IR TH > o EPTEOETHRL SO
BEVH, FTEOMSHERE- 2D, HOBIEIXLbDR, PR
BoZED LIV T bEBRBILENTELTHS S, see DHIHED 7D
ThiFrE, #—ZA 35 ) TEIILKRFET, HLED Broad Aus E speaker &
Honhs58HEA, See you tomorrow. EWV->TWBDIE, see [::;i, so1] you
tomorrow. ICEIZZ, ANENVHERADT I v b k— A TEWVEHED I see.
EWVoTWBEDI, Tsay. KEICATo ERALELVKELELTVT,
FD3F » vV RNFIREF->TETEZEWVWS &, Did you see the National Art
Gallery ? M 7228, Did yousay ... EHICA D TH 7o BEPIT
HEWAE LT, ~N2OURFZMH%S, BEREES10—D % ten D [do:1]

5) ARST3EHD 6 o0 _ERE Y 7 b, [vul = [iw, ue, o:u] IKEKOH
Hipot, BEKT -7 THRELTS, THHEWICLrEDITWDY, ZHh5
LWFIH R & 1h - T,
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ERBFLTOWTE, BRIMEPT- 722 8B 5 &V HIFEDBMES,
FEMROME, L, IERSEHEZELFbd [EhVv] vtk
BCA72DT, &I LTRIIT>HOhERE->THVWTWEE, £9%
FTNIA—LD [#H] DT EEV>TWS I &, BIRBRPEEPSDL-
1oDTHoTeo T sake % [sdki:] ERFT B EBHBDT [sdko:1]
EVIrLEbDEEDND, cheapB3F = A TIKET A 3Hlbdb - o

FRIR, T

1. % @

=2+ 7Y TIEO_ERFORMODLY, £ -2+ 5V TALADA
CRBIOEECHE AL LB -Thd, A— 251 7 ADHTERELE
BLASEEL BT &3V, AL, Heis late. Dlate ® [lart] EFHF LT
b, Heis light. @ light i3 [loit] ERFENBDT, Gen Aus speaker
% Broad Aus speaker DR TEMPBEL B LiFEWV, T, 250k
V7 M a2FE T X730 Cult Aus speaker b FEED X 5 MR TZT ICE L THRIET
BT IRV,

The Macquarie Dictionary (1981%FE) O T [F—X + 5 U 7REOH
H] oW TEVWTWAS J. R, Bernard 19ET [ —Z S Y 7icid el
—DoDEAE (dialect) ZUHHBEDTH->T, SHREEHIHPNTSD,
MEEICEERIRET, SR RBLEBL0DTH S, LEFIRELTVS & &
2, REOHEBRBIOTHS] LBXTWVE, WohidE, BRN
(phonemically) IZ{3BE—TH B4 —ZX b5 FIER, BEH (phonetical-
ly) K 3FEOEHHE - THbNELEVWI T L TH D, > THEFR
HBENED variety TEEL T ELEM->T, XEBLBETZZ2DTH b,
4= b5 7 NSHANKE, SEOELFOETRIUIELT, 300
variety DIEFRZBHRICBL, BREHICHYEDFELAI-> TV 5,
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2. “EREVI L
BHOETRE—EO_ERE Y7 M, FOMETED LIREROT
T, ROFBIDEIITEI >TWVW5B, EWEN > T (merging), XIFITE
EBECBDER 12D TH B, TORBIEHELTF (1986) 0bDTH 5,
DY 7 bi314— 18RI U Great Vowel Shift iZfil7z, —B L 7R#k
oD T, BARI > TWAREENKS 3BETH %,

iz -
@fj i
el\ EOROKREOERbE i u:
I

TERE (BVWLRE l l
BE) ot 0EFOAL

BERLTWVWS, el o1 £
@D @ o

R D&, Wells l T l
(1982, p. 256) DIEEEAL
a1 LiXTH 5, al—>ol ‘U AU

x®1 BEREOZHEBEVI G

R 1PEHDECAITH Ty 7 borh, [e1] — [a1], [a1] — [o1]
I3 Broad Aus speaker & Gen Aus speaker Dfic —B L THE icH» 1
ZOINLT, ZOMOZEREY 7 b3 Th@EEHILBVEA, —ELT
BEbhiswkdicBbhs, HAKLE D\ Broad Aus E i3, 2TDv¥ 7
FEBATVWE SO LEELNED, HEAOIDEIIR [o1] — [o1],
[u:] — [w, va] BZEHEBERESEB->THIAB VW &P, [i:]
— [o1), [u:] — [#w, uw, ou] iZ push chain @ push SN AN EITE
Wi, Y7 P LEBVEELEVLOTRIEVWAEEDN S,

3. A—A M) THRE_ERET VT FORRELFE

lel] — [al] 2¥DETEE—X 5 TEREO_ERNFTDEHH I,
B & it EEOREEE, KT Cockney (0 v F Y AE) ICEEERD 2 &0
T& 5, EBEAETS BBCHER EREADIER [e1] — [a1] DM
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MEMEXEBI LRI EBICHBILTH B, Wells IEEHEHICAS
NE_EREVIIEA RS Y TIREONBEREZ Y7 MSELILT
WBZEEERLTVWEY, 18iiHTic o v F YTTROSESY B EPEHR I
D Cockney ~NEZAEL TV - 72DTH 505, 17834E 1 FLIEDMABT A
MOANLEF—Z b5 TNEATLR Zo%19Hicke EBRSED
T, TDCockney %4 —RA bS5 YTNELIDTHoTco F—ZX+F YT
lIek-BR-bI1E, RETIR [BEFELTW3RP (Received Pronunciation
BREHFT) OMFEII» SRS 1T EEFR OB A S HUIR P 2R H
BOA%Z b, FILOBETTREASZIMOTELSEOBRERAELES
W, FILVWHDOZAIDHTHEDERRELT, BRCHELLL—-2+5 )7
RELREZLHE, EBIETV 1D ST,

4. ZEREY 7 P ERI LI
rol, 2TREEIIE, F-RX SV TEBEOCEREF YT MHBFESOD
RUCERERPRELEE U WWEWSTh, Cult Aus EBHBLIE, UFH
BE-LEREROIEDBD D, FIREY F=—BROFLEVF - LT
“Darrel Smailes” LW ZHIZERALACHKATES - ET A, 2F
BT DWW like smile EWH DT, HSIZE > Th Smaile [smail] &
smile [smail] (Cult Aus E) I TVWBDTH 5, variety BJDOFE DM
BLZORDIAELZENORETERICL Iz joke BN/ SARITEINT
WBHETH B0 5 b m— 7KED David Bradley 12RO & 5752 >
DILHERMTHBN LT Mo |
A : I'm going to the hospital today.
B : Are you going to the hospital to die ?!

6) Wells, op. cit., Vol. 1, p. 256, Vol. 3, p. 594.
7) Ibid., p. 593.
8) Ramson, W. S., op. cit., p. 35.
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C: What’s the difference between a bison and a buffalo ?
D : Well, you can’t wash your hands in a buffalo.
(D 13 bison % basin [baisn] EEW2d D)

Ff, TAUVADLY F=—RKIZH -/ Barbara Horvath I8 2 T
{NFTETHBW, A—A 5V TTHEEEDBEDET NI 7Ny b T
BABLZTBLIZS W EBH B, BIAIE, FLAOHKATINUMANO 2% <
WMEZ B LT, HMENERT S EXIT [en, ju:, em, a1...] EWHLETH
5{F NUML.. EZUHS D TRIEWNERZILRE, ¥ F=—3BAD
Epping £ WHOHIZOFDDTNVT 7 Xy b ZHERBE T > T B &
%, []EWVAH DT, America A [ei] ? LI &, England E [3i] &£&Z
TNBDTESEDLBVT, DLPDEOBE I ERBBEVIRE
Thb, CNEFLEIRIEBF—RAPFTYTAEILTHELSEDC
ETHB,

5. ¥7 b ORE, HEIERAHICLSE

Broad Aus E speaker (3% 5 5 A Gen Aus E speaker b, “ERHF Y7 b
DB > TV BBEIEF, —BLTIORTRY L BB BELTVS
W, —HERERICLEENDEILITH B, HOEHETD > 72h5, they
D [er] BZDEETHED Al KBOLBVWEIIKEZFoN, Fi]
(a1] 28 [o1] 0SB & &Moot BEERLAEBEBIBVWEITH
5o

of
=110}
I

G —Z b5 ) THEESEBSHEACO0T, ¥ F=—RFEDF -2
HIBRKD L5 ICHTVS, =R b5 Y TABDEALE—MROBRE,
BT BARIC Broad Aus Elclp -7z, L LE_HROALIZ, #+—
2R 5 Y THATRY AN S NATRIZES 5 & E6 O T Broad Aus E %
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BF, Gen AusEABRIL TV, i< —Y) —KBETE > LT K
Kb, FHOEREED S Broad Aus EOREZ AT 3 EETIEXN7-EV0-T
Wizo TD& HIT Broad Aus E 3FE/NDARICH B, Cult AusE S ZFHiT
ETI W, 5 Gen Aus E speaker 3H b DREICBELEZ D 2F
BIAWT W3, BlZIE, 573D Broad Aus EDEE D& 2 —AD 2 LE NV
VREOBETFEER, -2 P50 T ARMOHREES L FEEFET L
K-> TEHEE LTOHE®EFRLTVWEDOTH->T, THIFERECC
PEELTVW, TNTAH—R b5 ) THREO_ERFORHMIL, Broad T
1375< Gen AusEQ L TAIRELEE, #HBELTVWITHA 5,

RICEBESHEP A —ZX b5 Y TEEEZRBEESIE A D, Thd
KATHEA—NZATHRDOEF LB ERDEH TS, EED RP i too
snobbish (B &0 E) & LTHbh (stigmatized), DEIRIZ?S -
TV THAH, A7 » ) HFFERILHRTHELIASEEED TV S, &
hic>WTJ. R N—F— N3 unfair TH B LWV D, KESE (H) E»
SHENTO S ERBEDPETHEA Do EOMLZIVcthicd»T, 4 —
2 b5 TEEBEREIEE SN, HEONREL>T—DDEFLELTE
DHNHEFEEL>DH B,

A=A b7 ) TEEBORZT O, EEIELTVT, HEEGHELL
RESEHN BT E, KEFHHTS b home d [ov] BEVADHT
loul LI BEMMBHEITHTHEOCLBEEEZD L, RLTA—R 5
VTPREGDOE - BEEIZVAR\, EEHEHOEESERERE L /55T
W R &, 18HTIC daze D [e:] A8 [e:] EFONEM EA- 72D,
— IR DA DEELUELE (vulgar, or at least careless, speech) DHT
FIHZ > TV EOEEZIBLE, F—2 5 THEOEMEL - 720
DELTERNMTEILEITERY, HEORFOREBEDFENERT

9 ) Gimson, A. C., An Introduction to the Pronunciation of English,
Edward Arnold, Third Edition 1980, pp. 73, 76.
10) Wells, op. cit., p. 210.
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SDTHEPpdLNBVDPSETH B,

ftito AR, 19894F 3 H11H / — b V5 ABLEFRETHI NS
REHEFS (JACET) TEEUEXHAISTOERE L b0 eHARE
L 7z 6 @Tb 5 o

Appendix
SAMPLE SENTENCES

Will you please read the following sentences as you usually speak ?

They often sigh at the sight.

They often say Hello to us.

We mail letters to our son who lives hundreds of miles away.
Why does he live so many miles away ?

His grades are all A’s.

He can see very well as if he is all eyes.

We’ve just celebrated the bicentennial.

We've just arrived at Bay-Centennial.

WO 0O -3 O U1 & W DN =

He lied and is laid in jail.

He laid his books on the table.
The bride had a fine braid.
The brade had funny designs.

—_ . = e
w DN = O

Nay, it is nigh eight a.m.

—
o~

It’s already a stale style.
We like the lake.

The lake is like an ocean.

—_ =
- O O

In Alaska he saw eight sleighs linked together.

—
o

Mike makes a foolish mistake.

-
©

You can’t make Mike study hard.

[S*]
(=]

It was his fate to fight in the war.

Do
—

A whale appeared while I was on the deck.
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22 The candidate said, “The state of Maine is mine.”
23 Oriental boys are taught to obey their fathers.
24 As we grow old, we gain weight.

25 It is in vain to try to get fresh blood from a vein.
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